
w
w

w
.u

eb
ersetzer.cn

 

Er wusste, dass es Gefahren gab wenn er’s im Freien tat. Seine neue Schale wäre sehr zart, 
daher konnte er anderen Krebsen zum Opfer fallen.  
 
                                                                                                                  Source: WeChat official account  英语世界 

                                                                             Ein Gespräch zweier Krebse             von LU Xun          übersetzt von  CAI Lijian
  

 
他知道外面蜕壳是危险的。身子还软，要被别的螃蟹吃去的。 
 

来源：英语世界微信公众号 
两只螃蟹的对话    文：鲁迅    译：蔡立坚 

 
He knew the perils of changing his shell in the open. His new shell would be soft, and he 
could fall prey to other crabs.  
 

Source: WeChat official account  英语世界 
A dialog between two crabs by LU Xun         translated by CAI Lijian 
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